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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

Fos. Nr.

iir.

Bezeichnung des Teiles

x=Verschlaipteil

*zkein Ersatateil

K
Pos.no Yo. C Description of the part x=ieare parts *=n9 spare part
s ] [] Y
Rep. No. 2 Déscription of the part x=Pieces d'usure *=ng piéces de rechange
[ ]
Pos.no. Yo. b Descrizione del pezzo
0
GEhBUBE v ersscseranattasvsssosssetssnanans wanre-HOUBING ccvsvenonsossnsassssasnsssss Bolte
1 425 324 -] BLULZblech . i ssssssreossoccccccccccccsassannssnssSUpport plate (vvvuneviannns seeea-e Plagua de support
2 108 531 o Bkt.~Mutter MB DIN 9B5=8 RIA.cveivicactisssase--HEXAgONAL NUE 4soavanersrsrassvsesess ECIOU & 6 pans
3 115 972 o Scheibe 8,4 DIK 125 8t ZN 3......0c... tasesssssstBBHEY L .veeieiesesetatstacenasssss Rondelle
4 116 614 -] 6kt.=Schraube M Bx25-B.8 A3A DIN 933............Hexagonal bolt ...vivvueenncinnesa.. Vis A 6 pans
[ 118 555 o Schlauchechelle SG B0-100/13 i vivssersssesveness+HOBR CLIP seveciiiaasinsssansnrersss Collier pour chambre & air
1 475 227 [-] Gelenkwellenschutz 82.8B4.05.. ... inansns PTO-ghaft guard ...cececesssssssceee. Protecteur de 1'arbre de transm.
7 425 383 -] GewindelelBt@ioaoesasstsssasisianaascssnnanssscsThreaded StTIP sevssvsevsvssensveass Bouchon filetée
B 123 206 o BUrstenledBte iiciiiuessccraancosncsornrrrrrrsessSEPID sivtteinntiieiiiiiiieeniaiann Bouchon
9 106 857 X Federsteckbolzen 12x55 verzinkt.....cesceeeeoeseoClip=on bolt vevevecenncrnnssansas.. BAxe de réglage a ressort
10 111 895 X SicherungaschnUr . ceeserssssssrssssssssssssvssssSafety cord cuveeucacsnnnansssssesass Cordon d'arret
11 425 337 o Drehmomentatiitze, geBChW. cuiie e tenatiensanssass Torgue BUPPOTL ccvscesascssnsensssss Support de couple
12 126 293 -] 6kt,~8chraube M 10x25-100-A3A verb.ripp.........Hexagonal bolt ...ivssvevaassesssess Vi6 & 6 pans
13 126 662 o 6kt.-Schraube M 12x25-8.8-A3A DIN 933 verb.pl...Hexagonal bolt ....ccviviaiiiiiacsss Vig & 6 pans
14 476 467 -] Lagerblech..... T 1 7 P L) .}
15 425 320 o Haube, geBohW. coceecssseerrroerrsceansissvissnssrsCOVEE sevssacocancnnnns sressnaneeses Capot
1is 425 447 ] HALlEeTr . sveotatsravossosssssssosscsssessasaasacnas SUpPPOrt ..ea-a. ssasssesessssnascesss SUPPOrt
17 122 291 X Kunstetoffplatte . cocesvsssossssncsssnsansnoanecaaPlastic plate sieviesssssssvscasssss Plague plastique
18 106 903 o Ekt.=Mutter M & DIN 9858 A3A.....ncuesssssrssssHexagonal nit s.covviievansneaasnsss Ecrou & 6 pans
19 124 512 o Scheibe A 6,4 DIN 9021 St ZN 3..ucnrassssscsese.WABNEY Livvttniaviicnnnnnns eeeamann Rondelle
20 124 944 o 6kt.~Schraube M 6x35-8.8~A3A DIN 933 ....40.44s+.Hoxagonal bolt ...ciiiincsnnnennrans Vie A 6 pans
21 126 804 a flachrundschrauhe M 10x25-8.8=-A3A DIN 603 ....... Flat round bolt s.iccessnssnaassnnses Vi plat rond
2z 115 973 o Schelbe 10,5 DIN 125 8t 2N 3...cvvee-- sreeaneneHABHEr ... ssrsssssssssssasesveees Rondelle
23 108 B89 o 6kt.=-Mutter M 12 DIN 985-8 A3A..sssssssssssrsses.Hexagonal AUL cecieniinnnnnanaas .... Eorou & 6 pans
24 425 330 ] LABChE cvuncsststsvrasssosososssssssssssssessnana TONYUE sessvetasasannsasssnssssassss ECliase
25 425 328 o Scharnlerstlick. oo ieronsstttasanasasrssnnnna csecHinge plece soevsvsssssessssssseoass Place de charniedre
26 425 324 o Schwadblach, linKS..sssssssessssssssrevensssssssLeft swathboard .coeiiiiaaanaans Planche & andains, gauche
27 425 323 -] Schwadblech, techtB.ccsescsorsossssascssassnnsssaRight swathboard ....veeeeeeeennes.. Planche & andains, droit
28 108 441 o Skt,-Mutter M 10 DIN 985-8 A3h.......ccveerssar-Hoxagonal UL e ieveseetesvaerasess ECcrow & 6 pans
29 116 007 o Scheibe R 11 DIN 440 St ZN 3.usevsrsvssrvovssessWasher coveeniiianciinaaaas ssansssss Rondelle
30 116 622 -] 6kt.-Schraube M 10x25-8.8-R3A DIN 933........... Hexagonal bolt ......ccveeuesccesee. Via & 5 pans
31 425 390 -] Leltte.iiiiosasacesasnsasanans - teecnncssnesSETIP seuessrtrtsrttsasatiannsaaesas Bouchon
32 123 205 X Flachfeder . ccssesannnssssssrssssssssssssssssssessFlat spring «ovveon... tarsssrsansssas Reasart plat
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Ersatzteilliste Tafel, Table, Plan, Tav.

Pos. Nr.

Nr.

Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil

#=kein Ersatzteil

K
1 1
Pos.ho No. ¢ Description of the part x=Weare parts *=no spare part
Rep. o, l Déscription of the part x=Pieces d'usure *=no piéces de rechange
1
Pos.no. No. b Descrizione del pezzo
0
Rotoryalle cesesasusnasasnscstsannssanssssasassesBOtOr ghaft covvveciisnnannnnnesves. Arbre rotativ
1 496 611 o Schedbe, geBChW. cevvsensasaansssusnacsstassnans WABHEE sevsrsvsvtorssnsensssscansss. Rondelle
2 122 557 o FlanschgehtuBe . uvisseenvcsasoncsasssnnsasssnsrsSotket BOX sovunavevisssennaussevess Bolter de la bride
3 108 589 -] Skt.~Mutter DIN 9B5~M12=8 A3RA...svccccasnscsccs.Hoxagonal NUL ...vvnsaesssssraasssss Ecrou & 6 pans
4 122 445 -] GewindestehbolzZen ey vsucacessanssssassssasessassThreaded bolt Liisiuinreciaannncasass Boulon £fileté
5 476 437 o Schutzacheibe, geschW. cccivivevissrssrssciassnes-Protective plate ..ciivevensssvasras. Plague de protection
& 425 162 o Innerer Schutzteller.,...soveesssassansssasanssseInner protective plate «.vvvevseee., Plagque de protection intérieur
7 107 &79 o Flachrundschraube M 10x20-4.6~A3A DIN 603.......Flat round Bolt ..i.ieiseeennansesas Via plat rond
B 425 220 o Befestigungswinkel...osssevscuvosssascnssssasssFastening angle cocvevneeiisnrraaeaa, Cornidre de fixation
9 108 441 -] Ekt.=Mutter DIN 985-M10-8 A3A.....veenntecessc-Hexagonal DUL ..iviereaacssssseee=as ECrou & 6 pans
10 116 007 o Scheibe R11 DIN 440 St ZN 3.ineceevsossaccrsness-WABHEL soveecsraneisssscncnssssnnss. Rondelle
11 107 596 o 6kt.~Schraube M 10xB80-8,8-A3A DIN 931l....ccves..Hexagonal DOlt sevivensnsnsnnnsaencs Vi & 6 pans
1z 122 892 X Zinken..i.vverrannn. wesecesnsussransssrrennassssTING Livnvacnsrarsceissnsanncaeesssss Dent
13 116 621 o 6kt.-3Schraube M 10x20-8.8-A3A DIN 933 .......-...Hexagonal bolt ...ccccuevssssnacees, Vis & 6 pans
14 123 378 © ROtoIWelle .. ivuiieesrnnceasonssncessenansvaannsas s ROLOr BhREY s.ivivianensnacencessna. Arbre rotatif
18 425 301 o WickelaohUtz oo vivivennonnctasoncsssrnosaasssssasBUALA sucucennnccssisnrasssssssssnn. Protection
15 425 310 [} Leltblech, geBChW. civssssncssssrscsncesnnsanseesBAFEle PlALE civrveiiesssanansscness Tole-guide
17 496 587 o Halteblech, Jinks......ceevcvensssasssnnnncssss-lieft support plate ... .vieeaeunaas.. Tole de support. gauche
13 122 425 X Flachfeder, genfetet .. ..icisscvessssnssvsnsccaassFlat 8pring ..oovecsuinensssssrranass ReBBOTL plat
19 108 531 o Ekt.-Mutter M 8 DIN 985«8 R3A...ccennarsansss-s.Hexagonal Hut .essieeeeccaeeanssasss ECcrou & 6 pans
20 107 727 o 6kt.=-Schraube M 8x20-8.8-A3R DIN 933 ..........--Hexagonal bolt ...ciiuinnnasssasnnss. Vis 2 6 pans
21 126 301 o 6kt.~Schraube M12x35-10,9-A3A DIN933 Verb.-pl...Hexagonal bolt ....ccceenucascnensss Vis & 6 pans
22 107 367 ] Sicherungsring 35x1,5 DIN 471 .c.vecciostocaiesssBNap TING seeinnssncivstanssanasssre Clrelip extérieur

E4



Pos.no
Pos.no

ES

ERSATZTEILLISTE

TAFEL - TABLE - PLAN - TAV.

] i 3 b 8

’ 2 RN
o @
@ N / == |

m o SN A

o [ T
\ ___'l/',

?‘ﬁm /

10
®

o— ~___
o
i

18,

i

; Uizllc o

!




Ersatzteilliste Tafel, Table, Plan, Tav. 3

] ] 3 1] 1] ]
Pos. Hr. Nr. K Bezeichnung des Teiles x=Verschleifteil *zkein Ersatzteil
1 ]
Pos.no No, C Description of the part x-Weare parts *10 8 are part
’
Rep. No. / Déscription of the part x=Pieces d'usure #2n0 piéces de rechange
) F
Pos.no. Yo, 6 Descrizione del pezzo
0
schedid-Nr, = = i G
502 415
1 502 015 GehBuBe GT=30..1ccsasss0ractessotsnnnnaassss0aesCBBB sevancnsacsisssssasncnnssssasas Carter
2 502 016 Nabe GT=30.cccnrvssassosnsnracsossovsnsnasnnsonsasHUD tuiuiiivivannnraccussnsnnerassss Moyeu
3 502 409 GT-30 LB Welle RD 35 P 10 SPB B.vivisvesesnsneasGT=30 LB BRAFL vcvevevsasssecnnvanas. GT=30 LB arbre
5 502 414 CT=30 Zahnradsatz 1=1.73zl..s00vsrnescveacssea..0GT=-30 gear 8t suvsvssennansssssaeas GT=-30 ensemble d'engrenage
6 502 021 OT=30 Papacheibe 0,1% «ecvuiciiieceonnnnanssassssGT=30 fitting plate ...uivvnseesssss. GT=30 rondelle de fixation
7 502 022 GT-30 PaPacheibe 0,25 00000 nestessnancncncssnaas .GT=30 Fitting plate cv.veecnnesvresss GT=30 rondelle de fixation
8 502 023 GT~30 Papacheibe 0,35 . ccvssevscnnnucssssnrnnees OT=30 fitting plate ...uvivsvrrsna.s GT-30 rondelle de f£ixation
9 754 631 Rillenkugellager 6207 DIN 625..c400cuevescresss.Brooved ball bearing ......sce0ev.... Roulement rainuré a billes
10 701 535 Kegelrollenlager 3027 DIN 720 .csssvcrceesossne.-Taper roller beariiig sueesesvesseess Roulement & rouleaux conigues
12 178 242 Wellendichtring Form AS 35-72-10 DIN 3760.......S5haft geal, form BS ..., s0-c20s:+++ Dague d'etancheite de 1'arbre,
T i =) o -3 1
13 T02 Q52 sicherungsring flir Wellen 35x1,5 DIN 471.......Retaining ring for shafts .......... Bague d'arret pour arbres
14 304 610 8icherungsring flir Wellen 39x1,75 DIN 471.......Retaining ring for shafts .......... Bague d'arret pour arbres
15 702 100 sicherungsring flir Bohrungen 72x2.5 DIN 472.....Retaining ring for holes ......s.... Bague d'arret pour alesages
16 304 611 Papscheibe 35x45x2,0 DIN 98B....c0essesccssresaFitting plate socvevecssersaassssasrs Rondelle de fixation
17 304 612 Papaecheibe 35x45x0,2 DIN 98B...icvceerennvers. . Fltting plate ..ccciiciesvesenaeass, Rondelle de fixation
18 304 613 Papscheibe 35x45x0,25 DIN 988, ....0vvvsvrensnas.Fitting plate covesveccvussssnranses Rondelle de fixation
19 304 614 Papacheibe 35x45x0,3 DIN 9B8....c.uvceeeernr-..Fltting plate ..ccccnesecaansnnns-e. ROondelle de fixation
20 304 615 Pagacheibe 35x45x0.5 DIN 98B....400vcvucrsssre..Fitting plate tuvssesscensensssnrsees Rondelle de £ixation
21 04 616 Papschelbe 56x72x2,0 DIN 98B...ccivssssacsasesFitting plate suiuceeevivesssnecnsess Rondelle de fixation
22 304 617 Pafischeibe 6Zx72x0,2 DIN 988........ccc0vseaae.Fltting plate .o vvveviaveeesnansse Rondelle de fixaricn
23 304 618 PaBacheibe 62x72x0,25 DIN 988..vs0sucvssvesesa.sFltting plate coveveeceveansssnsa.ns Rondelle de fixation
24 304 619 Papscheibe 62x72x0,3 DIN 988.......0400000000s.Fitting plate ,oiiieeaisnsraccacass, Rondelle de fixation
25 304 620 Papacheibe 62x72x0,5 DIN 98B......cccecasasvsc.Fitting plate .v.vucriiiciesnercass. Rondelle de fixation
26 702 817 Verschlupschraube M 16x1,5~5,8 DIN 910...44+....Blanking ends .vovescecsencavsesncaqs Vis d'obturation
27 020 525 Ekt.=8chraube M 10x25-8.8 DIN 933 ....0cvcuvceesr.Hexagonal bole i ieuivisessnsnssss Via & 6 pans
28 270 018 Dichtring Form B 16x20 DIN 7603 ....c0cevnenense.Sealing ring, fOIM A v.cceeseeeass.. Bague d'etancheite, form A
29 304 622 Kappe T2X9 o4 ecercnontrorancvesssssncnnnsotisnnnsCOP stovnvaentssiossssncnenrsessssns Capuchen
31 502 408 Flanschnabe D 146 TK1l Bll-3 B22....40sencerveoFlange hub covanveccsnassssnansnsass Moyeu A bride
az 020 602 Spannstift Bx60 DIN 14Bl......cccvciiveenesccasTenslon pin cvvveecnnnsivannesensass Goupille
33 304 815 Papfeder A 10x8x32 DIN 6885 . cceesnnnsirvessecKEY £OXM B vuvivssvsstnnsnnsssssocan

Getriehes]l SAE 90 EP 0,45 ltr....cvciviensssssov.Gear lubricant ofl ..o iiiiensnnnaas

Ersatzteile flir Getriebe kinnen nur tiber........Spare parte for gearbox can only ...
die Firma Walterscheild bezogen werden. «v.+ss+....be purchased directly from the .....
eet ettt e tasennabsbsrsserssasasarsrasnsasansssssWalterscheld company. ..sesseecasass

Clavette, forme B
Hulle d'engrenages
Les piéces peuvent pour engrenage

seulement etre achetées de chez la
malson Walterscheid.
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Ersatzteilliste Tafel, Table, Plan, Tav. 4

1 [ ] ] ] L] []
Pos. NI, Nr. K Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil *=kein Ersatzteil
[] 1
Pos.no No. C Description of the part x=Weare parts *=no spare part
¢ 1 1 =4 t - 3
Rep. Yo, 2 Déscription of the part x=Pieces d'usure *=no pléces de rechange
[] []
Pos.no, Ko. 6 Descrizione del pezzo
EELLD=NI,. = =714= R R P P10 _shaft for conditjoner .......... Arbre de transmission pour
123 315 fUr Conditioner KO 260 t.vvevercssssvassssssrane sasssanssassssrennannannssvesssssas SOnditionneur
1 193 182 - Gelenkwelle mit Schutz W2200-8C15-740=-K61/1.....PTO drive shaft with guard ......... Transmission avec protecteur
2 193 183 Innere GelenkwellenhHlfte mit duperer Schutze...Inner PTO drive shaft half with .... Demi~transmission intérieur avec
hilfte WH2200-8015=680=K61/ /1. rrecucsvcanceccss titer guard half ,....creercnnnnes.. demi=-protecteur axtérisur
3 1%3 184 Hupere Gelenkwellenhdlfte mit innerer Schutz-...Cuter PTO drive shaft half with .... Demi-transmission extérieure avec
hilfte WHZ2Z200=-8C15=665 . 00vvuavssssnsrrrrcrscans inner guard half .....eeeveecssees.. demicprotecteur intérieur
4 368 351 Hupere Schutzhdlfte SCH15-A 550=RP6K...ccesss..-0uter guard half ,...vecceen=e visve. Demi-protecteur extérieur
5 193 91z Innere Schutzhilfte SCHIS=J S60-RP1Z2...s444044+...1nner guard half .c.ccecevensssssna.. Deml=-protecteur intérieur
11 174 804 Séherbolzenkupplung konpl., drehsinnunabhinglyg..Shear bolt clutch cpl. independent . Limiteur & boulon de rupture cpl.
K61/1-2200-1 3/8"(6)STL; Mul400 NMevsvesssassaa .of direcstion of rotatlon ..ecece.... Indépendant du gens de rotation
12 702 287 6kt.~8chraube M Bx40 DIN 931«B8.B....c04cvereeas.Hexagonal bolt ... .icicicaanns vissss Vie A 6 pans
13 041 049 Aufsteckgabal, keompl. AG 2200-1 3/8"{6) «..vss...Quick~disconnect yokea cpl. +++ss2... Machaire & verrouillage rapide
14 339 107 Schiebestift, HOMPl. ciceceeccnscnnannesrssssseesP@uick-disconnect pin cpl. cs+++++... Potisgoir de verrouillage rapide
21 044 439 Kreuzgarnitur, KOmPl: cssecescsscescesscssssesrss«Cross and bearing kit cpl. +44+++... Bloc croisillon cpl.
22 084 099 Kegelschmiernippel M BXl....c.cssvsvsassssses.a.lubrication fitting ...0eveeecacass. Graisseur
23 041 065 Rillengabel RG 2200-0V..ssvssssssaccaaansscsesssInboard yok€ .c.esesessessseseessna. Machoire & gorge
24 020 614 Spannatift 10x65 DIN 14Bl...ueesecannsscccvosaseTONELON PIN tovirancrsnsasasssresaa. Goupllle
25 050 191 Profllrohr Oveb40 . usssancssesssssssssssnsssasss.Profile tube (... iiiiiievssocecesss Tube profilé
26 050 186 Profilroht 1=625 vvvesvnvssvscssscscsnsssesnsssnsProfile tube .. ...cvernencnnscsssess Tube profilé
27 041 068 Rillengabel RG 2200=l..ccccccsresssorsvasssvrass lNDOATd FOKE teereensansanassrasaaas Macholre A gorge
51 365 345 Schutztrichter mit Schraube RP S..icivicitrceasa..Guard cone with Screw ....csessve... Cone protecteur avec vis
52 365 305 Schraube 4X10..ccccsvinensonsonsecsonrtstssstceaBdCTBW sotsossssassasassnnsntsssnnsss ViB
53 Qar 279 Gledtring . veceseasnrcaccsasesssvsnnnssnrssssacss.Bearing ring coiiiiieiiivisesseess., Bague de glissement
54 173 549 Schutztrichter mit Schraube RP 12....ccs22+--...0uard cone with Screw .....:-444+4+... COne protecteur avec vis
55 044 321 Haltekette..... eretstesntassacaransnssssarrsnssSafety chaill soiieiacersarasssssaras Chalnette
Ersatzteile k¥nnen nur fiber die Firma...........3pare parts can only be purchased .. Les piégces de rechange peuvent
Walteracheid bezogen Werden. ....sssesvesasase-...Erom the Walterscheld company. ..... seulement etre achetées de chez la
et aaststaeeiasetetttass s e aasaaattetatanctana nasssseserscsensannanarassensnssass DAalson Walterscheid.

E8



Pos.no
Pos.no

Ersatzteilliste

NUMMERNVERZEICHNIS LIST NUMERIQUE

INDEX OF NUMBERS INDICE PER NUMERI

Bestell-Nr, Tafel Pon.=Nr. Bastell-Nr. Tafel Pos.-Nr. Bestell~Nr. Tafel Pos.-Nr. Beatell-Nr. Tafel Pos.=Nr.
Part no Table PoB.=no. Part no Table Pot.=no. Part ne Table Po8.~no. Part no Table Pos.=no.
No de commande Tableau No de pos. | No de commande Tableau No de pos. | No de commande Tableau No de pos. |No de commande Tableau No de pos.
Ho de ordinazione Tavola Por. No No de ordinazione Tavola Fos. No No de ordinazione Tavola Pos. Mo No de ordinarzicne Tavola Pos, No
106 857 1.09 425 390 1.31

106 203 1.18 425 447 1.16

107 367 2.22 475 227 1.06

107 596  2.11 476 437  2.05 e

107 679 2.07 476 467 1.14 .

107 727 2.20 496 587  2.17 WAITERSTHEID  ©} Odﬁ"ma@

108 441 1.28 2.09 496 611 .01

108 531 1.02 2,19 020 525 3.27 365 345 4,51
108 589 1,23 2.03 020 602 3.32 . 502 015 3.01
111 895 1.10 020 614 4,24 502 016 3.02
115 972 1.03 041 049 4,13 502 021 3.06
115 973 1.22 041 065 4,23 502 022 3.07
116 007 1.29 2.10 041 068 4.27 502 023 3.08
116 614 1.04 044 321 4.55 502 408  3.31
116 621 2.13 044 439 4.21 502 409 3,03
116 622 1.30 050 186 4.26 502 414 3,05
118 555 1.05 050 191 4.25 701 535 3.10
122 291 1.17 084 099 4,22 T02 052 3.13
122 425 2.18 087 279 4.53 702 100 3.15
122 44% 2.04 173 549 4.54 702 287 4.12
122 557 2.02 174 804 4.11 702 817 3.26
122 892 2.12 178 242 3.12 754 631 3.09
123 205 1.32 193 182 4.01

123 206 1.08 193 183 4.02

123 278 2.14 193 184 4.03

124 512 1,19 193 912 4.05

124 944 1.20 270 018 3,28

126 293 1.12 304 610 3.14

126 301 2.21 304 611 3.16

126 662 1.13 304 612 3,17

126 804 1.21 304 613 3.18

425 162 2.06 304 614 3.19%

425 220 2.08 304 615 3.20

425 301 2.15 304 816 3.21

425 310 2.16 304 617 3.22

425 320 1.15 304 618 3.23

425 323 1.27 304 619  3.24

425 324 1.26 304 620 3.2%5

425 328 1.25 304 622 3.29

425 330 1.24 304 815 3.33

425 337 1.11 o 339 107 4.14

425 342 1.01 365 305 4.52

425 383 1.07 368 361 4.04
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